Notas bibliograficas

\ - TomAs Tamanes pE Nava, La Casa de Tabares -en
La Laguna. La Laguna de Tenerife, 1949, 171 paginas,
. en-folio. )

El prestigio adquirido por el Dr. don Tomas Tabares de Nava
en el amplio campo de la genealogia espafiola y en particular de la

' canaria es de todos conocidd. Su paciente y concienzuda labor en’

las paginas de REvISTA DE HisTORIA le acredita como una autori-
. dad indiscutible en la materia, como la persona a quien es preciso
acudir y consultar parg abrirse paso en el enmarafiado bosque de
" los arboles de costados. Esta perseverancia en la tarea permite
“!eanstdemle el continuador mas eficaz en las Islas de la obra:y la
- empresa del insigne Fernindez de Béthencourt. La prueba mas evi-

. dente de ello &sti al alcance del Jector curioso ojeando la reciente

~ reimpresion del Nobiliario y Blasén de Canarias, a cuyas paginas

~se incorpora —y se incorporara en tomos sucesivos— buena parte
del bagaje genealégico que Tabares de Nava ha ido preparando y
acumulando a través de los afios.

"~ En La Casa de Tabares en La Lag‘ana se- con wgan jos dos
. amores mis acendrados del autor: el linaje y la cuna. El culto a la
estirpe es tan digno de alabanza como el afecto y reverencia a los
propios padres, porque, a fin de ‘cuentas, ¢qué es el linaje sino la
cadena de nuestros prozenitores mediatos-o préximos? ‘El amor a
la tierra, a la ciudad, a la cuna, es algo consustancial.al ser humano;
. y eoando esta ciudad es La Laguna, uno de los rincones mas evo-

cadores y apacibles de Ja tierra, se comprende que en Tabares de '

,Nava degenere en pasién de verdadero enamorado. ©
' La obra.esta escrita con tanto rigor como método cxentiﬁco.
- Decir que es exhaustiva sobra. El autor ha recogido cuénto -su -di-
ligencia extremada ha podido apaiar sobre la familia..de Tabares,
_y es difi¢il que en lo futuro alguien pueda. afadir covs .de impor-
,hlm ;6on respecto a.la misma. Se mueve dentro de lA. lfnea gene-
ral qlie trazaron sus predecesores en el estudio del linaje: Antonio
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Ramos, Francisco Fernindez de Béthencourt y el Marqués del Sal-
tillo. Las abundantes citas al pie de pigina, asi como los documen-
tos insertos en el Apéndice, respaldan cada una de las afirmaciones,
y los diversos cuadros genealégicos que en el mismo libro figuran.
hacen a éste de interés para numerosas familias peninsulares de la
mas encopetada alcurnia, con las que los Tabares tinerfenos héllan-
se ligados por parentesco de sangre.

Aunque el autor comulga dentro de la ortodoxia bethencuria-
na, se muestra en extremo comedido al hablar de los origenes de
la Casa de Tabares, tema que con buen acuerdo soslaya, porque
remontar en Espafia una genealogia por encima del siglo XV es
privilegio que est reservado para las estirpes egregias y para me-
" - dia docena de casas grandes. No hay documentos, y las noticias

* que por tradicion trasmiten los genealogistas son mitos y fabulas

antes de verdadera historia. La nobleza canaria es islesia; se ha he-
cho y se ha prestigiado en el terruiio atlintico. El prutito de Bé-
thencourt por entroncarla con las casas grandes por la ‘sola comu-

nidad de apellidos (cuando no con los reyes o infantes astur-.
leoneses) es infantil y hasta comico. A Canarias nio vienen en los
siglos XV y. XVI. ni préceres, ni magnates, ni grandes; vienen letra-
dos, hidalgos, segundones, aventureros (en el mejor sentido de ln ,

palabra), mercaderes, arteunos, ¢olonos...

Los Tabares proceden de Portuggl y estén en Tenenfe delde-: o

el momento mismo de la conquista. Arriban a este isla con sus re-
. caudos y pergaminos debajo del brazo, como lo. prueba el hecho

“de la devolucién de la sisa. Picados por una legitima ambicién, se
sitian pronto en el primer plano. En el siglo XVI, su posicién es
destacada en la isla; en el XVII, preeminente. Su rango no decae,

antes se mantiene acrecentado en las centurias postenores.vA LI
" milicia, el foro, la administracién y las letras dan varones de pro,

que enaltecen los fastos de la historia regional. Son la Gnica fsmi-
lia con residencia ininterrumpida en La Laguna desde Ia fundtcxén
de esta ciudad hasta el presente. . |

~Los ‘estudios autogenealdgicos han tenido s:empre cnﬂtwadq-

res en Espana y precedentes muy curiosos y notables en Canarias. . "
Don Tomas Tabarea de Nava, con verdadera’ devocién ﬁhul ha
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escrito, profusamente documentada, la historia de su Casa, exor-
néndola, ademas, con un ropaje editorial tan pulcro como lujoso.

v

Antonio RUMEU DE ARMAS

Francisco MoRALEs Papron, Colonoes canarios en
Indias, en «Anuario de Estudios Americanos», de la
Escuela de Estudios Hispano Americanos de la Uni-

versidad de Sevilla. Tomo VIIL Sevilla, 1951.

El antiguo alumno de nuestra Facultad de Letras Francisco
Morales Padrén, que ahora trabaja intensamente en el Archivo
de Indias, ha hallado en su investigacién frecuentes rastros de la
aportacién islefia al Nuevo Mundo.

Uno de los temas mas interesantes en relacién con las Cana-
rias es, sin duda, el de su migracién, tanto por lo que se refiere a
los distintos elementos que han venido a formar su poblacién, co-
mo al trasplante de sus hombres a otras tierras, especialmente
cuando este hecho se ha producido por familias, y atin mas si se ha
dado en sycesivas oleadas compuestas de grupos relativamente
" numerosos que se trasladaron a un mismo punto de destino.

El tema no es nuevo, pero hasta ahora no se ha podido hacer
un estudio con la necesaria base documental para que puedan de-
- ducirse conclusiones fundadas. Para lograrlo, ningtin otro archivo

" es tan esencial conocer como el de Indias, y Morales Padrén ha
- comenzado esta labor previa, ingrata, pero necesaria, de ir reu-
niendo el material preciso: cartas y cédulas reales, estadisticas, né-
minas de emigrantes, etc. Los documentos citados por el autor no
son eschsos, pero seguramente los que existen en aquel archivo
sobre estas corrientes migratorias han de ser en mucho més creci-
do nimero, y esperamos que Morales Padrén, en un futyro no re-
moto, hard un definitivo estudio sobre este interesante tema, con
mayor aportacién de materiales.

Aun estos datos concretos sobre ciertas corrientes migra-
torias: Canarias a Cumana, Santo Domingo, La Florida, Luisiana,
jestadlsticas precisas, indicadoras del nimero de personas, destino
y coste de la expedicién; relaciones nominales, con abundantes
- datos personales; propuestas elevadas por particulares para condu-
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cir grupos numerosos a determinados puntos; el problema de los
extranjeros y de los esclavos negros, para los que, muchas veces,
las Islas sirvieron de trampolin para dar saltos prohibidos a las
Américas, etc., le han permitido llegar a valiosas conclusiones,
aunque algunas de ellas es posible haya de rewsarlas a la vista de
nuevos documentos. '

Hemos notado que una de las relaciones de emigrantes, la de
los autorizados para dirigirse a Cumana en 1681, comienza por un
numeroso grupo de personas vecinas de Santa Cruz de Tenerife, y
creemos ha habido error de transcripcién o de imprenta, pues no
es presumible, dada la corta poblacién de este puerto en aquella
fecha, que fuesen vecinas del mismo, sino de la ciudad de La La-
guna. Seria de gran utilidad un riguroso cuidado en la publicacién
de tales documentos.

Nos enorgullece el comprobar cémo las nuevas g‘enenclonea
" universitarias islefias van dando valiosos frutos, y tenemos las mas
fundadas esperanzas de que los estudios sobre las Canarias se iran
enriqueciendo extraordinariamente con el fruto de su trabajo.

L.RO. ~

Jost Maria HrnAnpez-Rusio, La flor total, Santa
Cruz de Tenerife, 1952, 80.pigs. en 4.° sin precio.

Por fin ha aparecido, para los no intimos suyos, el Hernindez-
Rubio poeta: La flor total, una breve antologia, que recoge los ra-
tos de ocio no perdidos entre 1935 y 1952.

Hernandez-Rubio es poeta por temperamento. Se adivina en
su vida llena de colorido, en su postura ante el mundo de las letras,
en su corazén andaluz. Si la poesia, a decir de Cano o Bousoiio, es
sorpresa, aqui esta la sorpresa de Hernindez-Rubio. Cuando se
nos anuncié la aparicion de La flor total, todos —yo lo creo asi—
esperabamos un libro de poemas impresionistas, coloreados agua-
fuertes vivisimos, saturados de esa vida intensa y un tanto extra-
vagante que, los que le conocemos poco, consideramos en él.
Ciertamente, ha sido una sorpresa este conjunto poético del cate-
dritico de Derecho Politico. Nada de lo que esperabames: ai
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atrevidos poemas ni vida intensisima. Una antologia con treinta y
siete composiciones que nos hacen recordar aquellas florecillas que
a Fray Luis se le catan de las manos. Un dulce canto a la sereni-
dad, a la paz del espiritu, a la vida sosegada. No hay sentimientos
atrevidos ni notas discordantes en el conjunto; a veces, si, nos pa-
rece un poco alejado- de la vigorosa poesia de la actualidad, y: un
tanto cansada la rima, pero nada mds, Aurora, Pureza, Dentro,
Mujeres y silencio, Belleza o Luz sola son acuarelas de esta paz
interior que le conmueve. Todo es suavidad en los poemas, ‘cristal
y transparencia de belleza, a veces diluida en un silencio de paloma,
en esos hilos de plata del viento, en esos cielos y estrellas — impre-
cisas, ‘0 en ésas razones heridas — por emociones — Intimas.

* Brindis de recuerdos podriamos llamar a esta antologla de

‘ Hemandez-Rubxo Recuerdos dulces y suaves que le asaltan, mien-

tl'u repon y espera:
" . Sobre la balandra blanca
" - de los miiltiples deseos.
" Ante la vasta plenitud dormida
de las olas...

Los sonetos —en especial la trilogia £/ mar— hacen recordar

~a.Gerardo Diego. En todos ellos se mantiene enarbolada esta mis--

ma intimidad de poesia, que navega entre lo sutil concreto y una
verdad abstracta saturada de emocién. Simbiosis de potencia y
fragilidad este azul salado suyo, que no es mar de tempestades y

. hondos misterios, sino mar de planicie, donde

Todo vivir oculto se desnada
en la orilla... , .
A veces mar metafisico, que le lleva hacm rutas lncogmtas

de ﬂlda. . 0
Es melancolia la evocacién del paisa]e y del recuerdo de aque-

lla Rusia lejana y desvaida, de un campo sencillo, de una imagen
' ,etéreu que, oculta en cada poema, las més veces se nos escapa.

- Escala eterna es, sin duda, corola de La flor total. Clésico en

v ltiduhdud y moderno en expresién, sin fechs, es el mis extenso
dnf&u poemas. El poeta se siente nuevo Dante, y no en su bis-
‘ 'j‘qneda;*cmo con él, conduce su amor a las altas’ cumbres, desde
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donde otea, mu'a y. senala, en’ visién paradisiaca, los caminos de

la eternidad: -

Mxra el cortejo de las alas de oro
y el tintineo de las campanas de plata.
[ Qué luz, querida, qué luz!
.Estréchate contra mi. Marcha conmigo -
y cantg al lado de estos dngeles blancos.
- Embridgate en el gozo, de amor exacto y luz, a mi lado
- por ¢l camino eterno...

El}loméﬁ y sencillez. Metaforas acertadas, imagenes hmpms, »

jardin de abigarrado colorido (Sonetos de Primavera), hay en los
versos de Hernandez-Rubio. La flor total, dltimo verticilo de estos
XII' capitulos que forman el libro, es el gineceo donde se ha .en-

.gendrado la voz de los poemas. Con ¢, una vez mas, se afirma esta

serenidad liriéa que late en el Hemandez-Rubno poeta.

e N

. . V'soleta Ahcin RODRiGUEZ

ApoLro Scrurren, Estrabon: Geografia de [beriu,
Ed., tud y comentarios por . «<Fontes

Hupame Antiquee», nim 6. Publicaciones de la Far
- cultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Bary . -
; eelon.—-rﬁnuiona, Bosch, 1952, 324 pigs. sin precias .

S K LY ‘; ST URE R

Los que de largos afios. qd‘no«mom . mqnuble dedication -

hlspamcn y la inigualable base de erudicion clasica del Prof. Schul-
ten no podemos sorprendernos por nuevas pruebas de ellas, como
este rico volumen de comentario al libro tercero de Estrabén y a

los fragmentos. de los otros que se refieren o aluden a Iberia. No -
menor interés -despierta en nosotros el'anuncio de otrs magna
. obra del autor, Jbérische Landeskunde, cuya edicién alemana esti

impresa en su mayor parte en 1952; mientras I mduceién -espaiio-

lay Geografia de la Iberia antigua, en tres tomos, debia comenzar.a - -
* aparecer en- ‘¢l mismo: afio, segén el propio autor- («Fanten, 6,

pig, 125), si: bxen no tenemos Qe ello noticia ngun (lnsh mmo

o ode 1954) Bl oY
‘ ~En cnanto al texto del geégrafo Amuu, habfa: ya :ido oh)aﬁo ;
o rec;entemente de una primers edicién espaiqh. bien . conbnhda. ,

'
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debida al Prof. Garcia Bellido, publicacién que celebramos en
1945 (RHL, XI, 110). Se trataba de una obra mis modesta, sin texto
. griego original, orientada al publico no estrictamente erudito, co-
mo al que se dirige ahora Schulten, pero no por ello menos valiosa.
De ambos trabajos lo que nos toca comentar es sélo los breves
pasajes alusivos'a estas Islas Afortunadas; y no ya lo que de ellas
dice Estrabén, apenas una mencién, sino la posible referencia de
Plutarco en la Vida de Sertorio, 8,y la supuesta de Diédoro, 5, 19,
que estos mismos eruditos han comentado en varias ocasiones. Si
mis observaciones a Garcia Bellido (RHL, X, 1944, 185) tuvieron
tal vez la fortuna de influir en sus juicios posteriores sobre estos
pasajes, no ha ocurrido lo propio con Schulten, que si bien igno-
raba aquéllas, conoce los resultados en Garcia Bellido. Pero log
rechaza con su natural supenondad de sabxo aleman, esto es, sin
discutirlos.

 Sosteniamos nosotros (RHL, XII, 1447 '98), comentando pre-
" cisamente un. articulo de Schulten sobre estos ‘mismos asuntos,
Las Islas de los Bienaventurados (< Ampurias>, Barcelona, VII-VIII,
1945-1946, pags. 5-22), que ahora sabemos era mera traduccién de

un original Die Inseln der Seligen, «Geographische Zeitschrift»,

1926; sosteniamos que el pasaje de Diddoro es puramente mitico,

un fragmento de un libro de maravillas, mientras el de Plutarco,

_ sin duda con contaminaciones de este género, puede referirse a
- las dos Islas Canarias orientales, pero a ningunas otras del Atlan-

* tico. Para rechazar este punto de vista le basta a Schulten hacer -

constar que las Canarias son sicte y no las dos de que habla Plu-
tarco. Pero es probuble que entonces, lo mismo que ocurrié en la

'Edad Media, a comienzos del siglo XIV, las naves que-avanzaban
. sin perder el litoral africano, descubriesen primero aquellas dos
islas y sélo mas tarde, desde ellas, tomasen conocimiento de todas
o Ia mayoria de las deméis. Todavia luba, apud Plinio, menciona
sélo seis islas. Mientras, pues, la objecién de Schulten es capri-
"chosa, los datos de Plutarco no pueden referirse a otras que a las

dos islas de Lanzarote y Fuerteventura: las separa un estrecho bra-

zo de mar (Madeira y Porto Santo distan 23 millas, mas que La Go-

mers 7 Tenerife), son escasas en Huvias, se benefician de los rocios,
‘ nowb?diatingyen apenas las estaciones y, en fin, las considera ha.
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bltadqs, cosa que jamas ocurrié a otras islas atlinticas que a las
Canarias antes del siglo XV, si hemos de creer que la arqueologia
sirve de algo. Por fortuna, la brevedad de las lineas que consagra
Schulten al tema en esta ocasién le salvan de las pintorescas iden-

tificaciones de las frutas hespéricas en que se deslizé otras veces; y.

ya hemos dicho que su condicién no le permite rectificar. Decimos
esto, porque en otros asuntos y pasajes mantiene la misma inflexi-
ble actitud e igual ignorancia de la labor llevada a cabo por los
estudiosos espafioles y, en general, de cualesquiera no germanicos
(Ct., v. g., Alfabeto lbérico, p. 153).

‘ E. $ERRA

ShAsuAN jlq;iuu‘SANCHn, Principales yacimien-
tos arqueologicos de las islas de Gran Canaria y Fuer-

teventura descubiertos, explorados y u)u&ados desde
1946 a 1951 incluside, por » Comi-
sario Provincial de Excavaciones Arquoolémcn. Las
- ; Palmas de G. Canaria, Faycin, 1952, 21 pp. y 9 lams.
S Ipem, Yacimientos arqueologicos grancanarios des-
. cuburtoa y estudiados en 195]... Las Palmas, Fnycia
. 022, 1952, 36 pp. y 10 lams.

Ioem, Nuevas estaciones arqueoldgicas en Gran':
Canaria y Fuerteventura, Campaiia de 1952.' Las Pal-

mas, Faycén n.° 3, 1953, 42 PP-Y¥ 23 limc.

La actwndad exploradora del comisario de la pro\rildzll de Las

Palmas, con jurisdiccién en su islay en las dos ‘orientales de las
" Canarias, no se ha disminuido nunca desde la pubfncuclén del to-
mo 11 de la serie de «lnformes y Memorias> de la Comisaria Ge-

neral de Excavacxonea Amucoléglcas, de Madnd Este volumen al-

canzaba hasta 1944 y se entendfa que, como los demas de la serie,
no era una pubhcacxdn en el aentldo cientifico, sino una nmple

memoria de labor realizada, més bien destinada a llenar fines bu-

rocrat:cos, pero que se estampaba ante la probabxhdad de que Ta

publacac:dn definitiva se demorase mucho o no se realizase nunca.'

" Por eato se daba a estas memorias una presentacién lujou en re-

lacién a su calidad provisional. El resultado ha sido que hmpoeo'

'estas memorias han podndo aporecer con la ftecuencu ‘deseada y
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el Sr. Jiménez se ha resuelto a acudir a la necesidad con estos fo-
lletos mas ligeros, pero que en fin de cuentas tienen la misma uti-
lidad o mayor, puesto que son mas frecuentes y manejables. El
contenido, si en el primero se reduce a una tabla de lugares, ad-
quiere en los siguientes mas densidad, y en el Gltimo tiene el mis-
mo caracter de resefia de excavaciones y enumeracién de mate-
riales hallados que tenian las <«Memorias»>. Ademas, en todos,
buenas. y abundantes fotografias y dibujos informan mas que el
texto mismo. : .

Los restos estudiados y los ajuares aumentan mucho la canti-
dad de ejemplares conocidos, pero no innovan por ahora en sus
tipos. S6lo mencionaremos los idolos de tierra cocida de Los Ca-
serones y d2. piedra de El Bailadero, y la notable construccién de
forma absidal de La Majadilla de Berriel. Sigue sin aparecer es-
tratigrafia alguna.

E. SERRA

Acuerdos del Cabildo de Tenerife, 11, 1508-1513.
Con un apéndice de documentos sobre el gobierno de
la Isla hasta 1513. Edicién y estudio de Erfas Serra
RAroLs y LeororLpo pe LA Rosa Ouivera. La Laguna
de Tenerife, 1952, 21 x 27, XXXIV mas 307 pages, ill.

(«Fontes Rerum Canariarumy», fasciculo V).
Ce nouveau volume n’est ni moins riche ni moins intéressant
que le précédent, paru en 1949 (cf. Bull. Hisp., LI, p. 202-203).
Mais il prétera a2 moins de commentaires, car on y retrouve & peu
prés les mémes questions: problémes agricoles, irrigation, indu-
strie du sucre, pacages de troupeaux, difficultés monétaires, fixation
des. prix, épidémies, situation. des Guanches, role des étrangers,
rapports avec le Portugal et les fles portugaises, etc. Pour éviter
des frais excessifs et ne pas grossir dangereusement le volume, les
" &diteurs ont da renoncer a la publication intégrale du texte, qui

est souvent diffus et encombré par un formalisme inutile, et ils se -

sont contentés de le résumer d’une maniére qui semble fidéle et

est en tout cas fort précise. L'appendice documentaire (p. 221-

283) recouvre la période 1497-1513; les pitces déja publiées sont

\
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~ simplement enregistrées, avec la référence voulue, et les autres

entiérement reproduites. L'introduction €st divisée en deux par-
ties: M. Leopoldo de La Rosa étudie le fonctionnement des institi-
tions municipales (p. XIX-XXXIV) et M. Serra Rafols «(p. I-XVIif)
s'attache a dégager les principaux enseignements de la collection.
Ils sont multiples, et chacun y retiendra ce qui I'intéresse plus par-
ticulitrement. On notera principalement, semble-t-il, dans cette-
précieuse étude, les pages sur la question des Guanches et la pro-
tection, parfois inefficace, que leur accordaient les souverains, et
celles qui concernent les problémes économiques et le peuplement.
On n'ignore pas qu'au XVI* siécle les Canaries étaient en gros un
pays de monoculture sucriére; la canne y était venue de Madére.
Mais cette industrie exigeait deux choses que I'Archipel ne pos-
sédait pas, de gros capitaux et une main-d’'oeuvre spécialisée.
Les capitaux furent fournis d’'un cdté par le duc de. Médina Si-
donia, de I'autre par les hommes d'affaires catalans et “surtout gé-
nois. Quant & la main-d’ouvre spécialisée, qui ne pouvait guére
venir de la métropole —car le courant d’émigration se tournait
déja vers I'’Amérique—, elle provenait de Madére, qui était pro-
che et dont les habitants, exclus en principe des Indes espagnoles,

étaient volontiers acceptés aux Canaries. De fait, les Portugais- |

insulaires ou non, continuent d’apparaitre fréquemment dans.les
documents municipaux, et leur présence compensa pour. le peuple-
ment des lles I'attrait qu'exercaient les Indes sur la populatxon de
PEspagne. Il y eut du reste une autre compensation, représentée
par des éléments auxquels les Indes étaient également interditest
les «chrétiens nouveaux», sur lesquels l'lnquisition, introduite aux
Canaries en 1505-1506, fermait les yeux, et qui ne furent pas un
facteur négligeable dans le développement et la prospérité de
I'Archipel.

On trouve dans I'appendice documentaire (n.° 27, p. 261) une

lettre du roi D. Manuel de Portugal & Ferdinand le Catholique, -

datée d'Almeirim, 7 mars 1510. Cette pidce, qui semble avoir &té
ignorée jusqu'ici de tous les historiens intéressés, sauf M. Rumeu
de Armas (cf. p. XVI, n. 47), est conservée a I'Académie de I'His-
toire de Madrid. Les éditeurs en donnent un fac-similé. Le souve-
rain portugais prie Ferdinad de recommander & la bienveillance

e

o, los autores. Digitali

itin realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

" ©Del



., 596

. d'Alonso de Lugo le regidor de Tenerife Sancho de Vargas et un

gentilhomme portugais, qui se rendent ensemble & Tagaost, dans
le sud du Maroc, pour y conclure un traité avec les indigénes. Le
texte, dont la.rédaction est un peu confuse, se rapporte a des faits
que pous ne connaissons pas et pose bien des problémes. On n’y
distingue pas toujours clairement ce qui concerne Sancho de Var-

-gas lui*méme et ce qui concerne I'émissaire portugais. Celui-ci,

au -surplus, n’est pas nommé, et 'on se demande pourquoi. Il est
dit d'autre part que Sancho de Vargas est allé trouver le roi de
Portugal «com allgums recados sobre o llugar de Tagaoz»>. Que
pouvaient &tre ces recados? Contrairement & ‘ce qu'implique le
titre adopté par les éditeurs, j'ai I'impression que la recommanda-

~ tion vise Sancho de Vargas beaucoup plus que I’envoyé portugais,
" et c’est peut-étre pour ce motif que le nom de celui-ci n’est pas

; précisé. La femme et les enfants que D. Manuel recommande éga-
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lement ne, peyvent étre que ceux de Sancho de Vargas — puisque
ceux du gentilhomme portugais devaient &tre normalement au Por-
tugal et n'avaient pas besoin d"étre recommandés a Ferdinand. On
peut supposer que la démarche de Sancho de Vargas auprés de la
Cour portugaise était de nature a inspirer des soupgons et a pro-
.voquer la colére d’Alonso de Lugo, et que D. Manuel voulut éviter

~ des représailles contre I'intéressé et sa famille. Faut-il rattacher

cette affaire aw projet qu'aurait eu D. Manuel de faire construire
une forteresee #'Tagnost et qui, 2 ma connaissance, n’est mention-
‘né que pur Damiio de Gois (D. Manuel, IV, ch. 85, in fine)? Mal-

- heureusement, le chroniqueur ne donne aucune date, et dans I'état

actuel de notre information, l'ob;et et la portée de la jettre demeu-
rent ém‘mﬁqm : , .

Robert RICARD
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